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nyelvtani hibdkba, ismétlédésekbe, kozhelyekbe (it-
kozunk.

Ha mar kozhely, érdemes par szot ejteni az iro-
dalmi kozhelyekrél is. Bognarnak bevett célja — ez
mar a Bulvar kapcsan is kiderilt —, hogy Ujragondol-
ja a klasszikus irodalmat. ,A koltészet [ényegét te-
kintve normaszegés” — nyilatkozza. Szerinte a be-
vett metaforak mar nem mikodéképesek, megkop-
tak. A rodoldgia rovid torténete leginkabb a mUfajok
terén dolgozik a nemzeti-népies hagyomanyhoz
kothetd formakkal és azok adthagasaval: a ballada-
val, a népdallal, illetve a kurucénekkel. Erdekes eb-
bél a szempontbdl a harmadik csoport. A kurucéne-
kek egy részét Thaly Kalman irta, de ugy allitotta be,
mintha 6 csak felfedezte volna azokat, ezt pedig egy
ideig el is hitték neki — .egy koltéi alkat és egy kor-
divat talalkozott itt 6ssze” (BoRI Imre: Thaly Kalman
és a ,kuruc” versei, HID, 2003. oktdber) —; ez egyfajta
kicsinyité tikor lehet a kotet szempontjabol.

Attérve a tematikara, ha szemiigyre vesszik a
név- és targymutatét, lathatjuk, hogy a legtobbszor
emlitett szavak a kovetkezék: én, te, fény, rod, 6,
rodar, Isten, nék. Ezek alapjan - a rodoldgiai szak-
szavaktdl eltekintve — A rodoldgia rovid torténete ha-
gyomanyos témakat olel fel, de mintha ezzel egytt
el is akarna pusztitani 6ket. Legtobb esetben baga-
tellizal, az emberi kapcsolatok kisstilliségét dom-

A kortdrs magyar szépprdza, tisztelet a kivétel-
nek, tele van valésdgdarabokkal. Mintha az egy-
szer( vagy akar atszellemitett szociografiai valé-
sag le tudnd gybzni a mesét, gyakran a szirrealis
helyzetekben is bévelkedd almot. Az almot, amely
a képzelet bakugrasai révén logikatlan logikaja-
val az abszurdot emeli é(6 valésdggd. Természe-
tesen itt nem, nem csupan a mindannyiunkra ne-
hezedd Kronosz kijatszdsarél — megreguldzasa-
rol — van szo (ez sem volna kis irdi teljesitmény),
hanem éppen az altala nyujtott élmény, végso
soron az élet-haldl kacskaringés kazamatainak a
foltarasarol.

A pszichikum hajtészijara flizott élmény kirob-
banthatatlanul lakozik a falakban, mintha idétlen
id6 6ta csak arra varna, hogy onnan kimozditsak.
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boritva ki. Ennek a pusztitdsnak a része az is, hogy
a szerz§ a verseket gyakorlatilag olvashatatlanna
teszi a klilonboz6 idegen nyelvl betétekkel. Interfe-
rencia jon létre, amely az egyik szoveg tanlsaga
szerint a kovetkezdékkel jar: ,Ha az adatforrds em-
lékanyaga tobbnyelv(, akkor / [...] Interferencia-je-
lenség alakul ki, amely az emlékanyag / Torzulasa-
hoz, és igy teljes tartalomvesztéshez vezet." Ennek
a csucsa az RGY-0016/20151016 jelzetd koltemeény,
amelyben a nyelvi jeleket fokozatosan geometriai
formak veszik at, igy gyakorlatilag felszamolddik az
alkotas.

A kétféle megidézett beszédmadd legjelentd-
sebb kozos eleme a narrativa-teremtés. Feltehetjik
a kérdést: mennyire mddositja targyat a tudomany
sajat megalapozasanak érdekében? Es vajon a
nemzeti és egyéni emlékezet mekkora része ,fik-
ci6"? Mennyiben irédnak at az emlékek az egységes
torténet, az értelemadas szempontjanak alavetve?
Bognar nem ad valaszokat. Zavarba hozza az olva-
s6t, majd hagyja, hogy azt gondoljon, amit akar. Je-
len olvasé pedig ugy véli, hogy szérakoztatd és
egyedilalld kotettel van dolga, amely nagyon jol
szembesiti befogaddjat azzal, hogy az embernek
mindig igénye van a kerek, .nagy” torténetekre. Ak-
kor is, ha ezek mar nem léteznek, vagy ha mar csak
nevetni lehet rajtuk.

SZAKOLCZAY LAJOS
Aknay Tibor: A Macskaistenno

Hungarovox, 2014

Jatékkal birhato lazuldsra ez a kényesen blszke
tégla, hiszen az id6 lélekhintajan Ulé bohdc szinte
mindig vesztesként is megdicsdil. Az ember attél
fogva ember, amiéta megtanult jatszani. Amidta a
mesébe besziremlé hiedelemvildg éppoly erds
ponyva folotte — a jégverésnek és a villdmnak is el-
lenalld tetd —, mint az acélvazas alkotmany, konny(
dolga van: ha magara rogyasztja is a vilAgminden-
séget, mindig nyilik menekilésre szabad 0svény.
Van a tragédiakbdl kiut.

A hajdani dlomlovagok jél tudtak ezt, és jol tud-
jak a maiak is. Kozullik is Aknay Tibor, aki — mutatis
mutandis - szegrél-végrél rokonaként tisztelheti
Cholnoky Viktort. Ha eddig a fotémUivészként és
konyvtarosként megbecsiilt iré nevét nem nagyon
ismertik — jollehet mar dokumentumeértékl csa-



ladtorténettel, elbeszéléskotettel és meseregény-
nyel is jelentkezett —, A Macskaistennd cim( kisre-
gényének megjelenése jelentds lépés ennek meg-
valtozasara. Minden bizonnyal lenditeni fog az ird
megbecsilésén.

Mert szokatlan szerkezetet (idéhintdt) valasz-
tott az ir6? Mert hése, Tycho és hésndje, Barbara
dlom és valdsdg azon vékony — hindumesével met-
szett, csaladi drdmabdl boldogsagforrassa kereke-
dé — osvényén egyensulyoz, amely a széppé tett
bestidriumbdl kiemelt macska-nét és a polgari csa-
lddot odahagyd mdivészkedd férfit mesén tuli (ét-
igazsdgok kimonddjava avatja? Ezért is, azért is.

De leginkdbb a foldi létet szinte szakrdlis ko-
rokbe emeld csodavaré gesztus — elemi erejl va-
razslds — megteremtéséért. Ahogyan a népmesék-
ben az igazmondd tréon ropit — akar a kiraly, akar az
udvari bolond Ul rajta — valaminé egyetemes tor-
vény ég-magasdba, ugy ropit ebben a valdszerdtle-
nul hémpolygd, mert csaknem mondatrél mondatra
id6sikot valto regényben a zold zoméncos vasladi-
kaban talalt, gyémantokkal korberakott pecsétgy(-
rd is. Egy macska lokte ki az ablakon a gyanutlanul
sétalo férfi elé a cserepes virdgot, benne a kulcs,
ami a ladikat nyitja. A macskabodl egyszer csak
egyiptomi szlletésl hercegnd, késébb istennd lesz
(Bésztet-Barbara), aki gyermekkel fogja majd meg-
ajandékozni a csaladi mult — vagyis onmaga — meg-
ismerésére kiéhezett, az élet megannyi labirintusat
végigbolyongd férfit.

Ajtok, ablakok nyitédnak és csukdédnak, a hely-
szinek valtoznak, a falon [évé festmény megeleve-
nedik, a borotvalt arci néma zongorista — atéléssel,
instrumentum nélkil — Chopint jatszik. A jelenvald
egyszerre szlletik és meghal, hogy 6rok érvénylvé
valjék a bizonytalansag. Mikor azt gondolnank, hogy
végre folytatédik a foldi nyomozas, egyetlen ugras,
s maris kikotottink a mesék tengerén, az égben.

Tycho rengeteg alom- és valos kaland részese
lesz. Amikor megkapja kedvesét (,ma van a szere-
lem és a fiatalsag Ginnepe”), a hét kivalasztott lanyt
(,mintha egy tobb ezer éves fresko alakjai lettek
volna”) ugyancsak magéaévé kell tennie. Ez az .el-
varazsolt” teriileten, az illuzidk boldogsdgszigetén
zajlik. Ellenben amikor a hivatali munka végezté-
vel a kulinaris élvezeteknek aldoz — Barbara meg-
irigyelvén kedvese étvagyat, leopardmintds, zold-
sarga szem( macskdva valtozva .atgyalogolt a
borjuporkolton, s ravetette magat az Gdén illatozo
tejfolos kovaszos uborkara” —, azt gondolnank, na-
gyon is valdésagos a helyszin. Az egyedullét oromét
kinald éttermi sarok igen, am minthogy igézé cso-
dapillanatok garmaddjaval van dolgunk, a pihenés
kortilmeényei nem. , A boxban, ahova betelepedett,
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rajta kivil — elsé pillantasra — nem volt senki, le-
szamitva azt a koridlményt, hogy kései 6nmaga
Barbaraval az oldalan éppen vele szemben (lt, és
minden egyes korty utan Ugy nyalta meg a szdja
szélét, mintha & is részesilt volna a sorivads okoz-
ta élvezetbdl”

A fonti egyetlen momentumbdl is kiderl, hogy
a valdsagos torténések mogott (mellett) mindig ott
vannak a képzelet — a lelkiismeret-furdalds? a
mese boldogsag-réviletében vald elmerilés? -
korkords jatékai. Olyan regénnyel — sok van bel6lik
- mar szamtalanszor talalkoztam, amelyben gya-
korta valtoznak az iddsikok, de olyannal még nem,
amely az olvasot is probara téve szinte mondatrol
mondatra él ezzel az eszkozzel. Az elbeszéld én de-
rdjét s kellemét, ugyanakkor félelmét-riadtsadgat is
tiikrozi a modszer. Am minthogy Aknay brilidns
nyelvi kozeget teremt eme furcsa libikdka — szemé-
lyiség- és helyszinsokszorozas, onfeledt idéjaték —
szamara, el tudja hitetni az olvasdval, hogy modern
hései — vagy azok alteregdi — nem csupan korunk
boldogsaghianyat viselik magukon (ezért a mélté
életért vald kiizdés, akar harlekini dlarcok viselésé-
vel), de az elveszejtett Gsokét is.

Tycho onkinzé kalandja arra irdnyul, hogy mi-
nél mélyebbre ereszkedhessék sajat nyughatatlan
személyisége és nem kevéshé kiismerhetetlen pol-
gari csaladja, Ferenc (az apa) és Mathilde (az anya)
érzelmi kutjaba. Egy valésagos lényként is alom-
alak, Barbara forgathaté gylrUjének segitségével
mindez sikeril. Ezzel a mindenki szamara kényel-
metlen, mert magat egy kissé megaldzo, szileit
végsd soron megvetd oknyomozassal deril fény a
csalad tragédiajara. Minél erésebb talapzatra (meg-
jatszott én-mentés) épllt kordbban a légvarként
6sszeomld monstrum, annal dobbenetesebb lett
Tycho folismerése. Mit mondott az apa? . A tobbiek
is dolgoznak, sét nagyon is keményen, de mi visz-
szUk a vallunkon az egészet. Mert mi masok, mi ku-
l6nbek vagyunk. Erted, fiam?”

Az aktakat ide-oda rakosgatd, rendezgetd fid —
hivatali monoton munkdja csaknem orkényi dobo-
zolds — hamar rdjon, hogy apja a jelentésekbél gaz-
dagodott meg. A megfigyelésekbél. gy lett a semmi
kis hivatalnokbol fépénztarnok, amely emelkedés-
hez hozzasegitette a Margit kisasszonnyal (@ min-
denre lgyelé .féon6vérrel”) folytatott szerelmi viszo-
nya is. A fil — minthogy a .fészabasz", a kéjné lero-
hanta (,jobb, mint az apja”) — akkor dobbent ra, hogy
ugyanabban az édes lyukban merilt meg, mint Fe-
renc. Csakhogy a fajdalom — Tycho multat folidézo,
nyomozo, tragédidkat habzsold onkinzdsa — akkor
igazi fajdalom, ha a kis drdmaban ott van a nagy
dramais.
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Aknay, az iré ezt tgyesen — szinte krimit idéz6
késleltetéssel — rejtegette, de az apa hltlenségé-
nek oka végil mégiscsak kiderilt. Ferenc azért
kényszerult idegen szerelmi kenyérre, mert fele-
sége morzsat sem juttatott neki. Az asszony elhi-
degllése nem akarmilyen sokk kdvetkezménye.
Tycho ikertestvérének halalaval kellett fizetnie
azért, hogy 6 és masik fia — értsd: a boldogsagfu-
tam meseigazsagat valddi értékké emeld féhés —
megmaradjon.

Tycho a multba visszakarikdzva a varazsgy(rd
segitségével meg nem torténtté akarja tenni elsé
szerelmének halalat. Krisztina azért nem ért at a
tulsé partra, mert folszallt a villamosra, és a hid fol-
robbant. S noha az illuzié teljes volt — .a halott hid
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darabjai a szeme lattara néttek ki a vizbdl, és allt
0ssze Ujbol a hid, s ment at rajta a villamos, és
Krisztinat latta rajta, amint mosolyogva int" -, a
kaprazat nem azonos a valdésaggal. Az oncsalas
iszonytaté fajdalma akkor is éget — a vardzsgyUri
elszallt, midén befejezte hivatasat, az istenasz-
szonybol csak egyszer( Barbara lett, akinek Hajnal
néven szlletett gyermeke maga a jovd —, ha a kép-
zelet igyekszik megszépiteni azt. Tycho morfondiro-
zasdban ott a kivihetetlen, ami egyben a csodava-
rék, a Macskaistenné és szerelmesének élet-elixir-
je: .Magammal vinném az id6 egy kiragadott darab-
jat, de nem Ugy, ahogyan valésagosan végbementek
az események, hanem Ugy, hogy nem tortént meg,
ami megtortént.”

POMOGATS BELA
Szirtes Gabor: ,Drama
hdsének jottem a vilagra”

Pro Pannonia Kiadoéi Alapitvany, 2015

Szirtes Gabor, a pécsi Pannonia Kiadé vezetdje hosz-
szU évek ota faradozik azon, hogy életet leheljen a
szép dunantuli varos irodalmi hagyomanyaiba. Ezek
a munkdak mar csak azzal is kivaltjdk az olvasé (Pécs
varosaban magat jol érzé olvaso) rokonszenvét, hogy
olyan irodalmi, illetve kulturdlis tradiciokat keltenek
életre, amelyek szinte kimaradtak az orszagos intéz-
mények és forumok érdeklédésébdl. LegUjabb mun-
kdja, a ,Drama hdsének jéttem a vildgra” szintén en-
nek a vallalkozdsnak az eredménye, a szinte elfele-
dett pécsi ird, irodalomtorténet-ird: Rajnai Laszlé
emlékét idézi fel. Nyomban hozzatehetem: igen ala-
pos ismeretek birtokaban és nagy iréi empatiaval. Az
igen tartalmas életrajzi monografia hése 1924-ben
szlletett Pécsen, és 2001-ben hunyt el ugyanott.
Nem lehetne azt mondani, hogy kiilonosebben elké-
nyeztette volna a sors (vagy éppen a torténelem).
Ahogy ezt régebben mondtdk: ,munkascsaladban”
szlletett, szllévarosaban végezte iskolai tanulma-
nyait, Budapesten a jogi karon, majd a bolcsészeten
tanult, néhany esztendeig az E6tvos Kollégium no-
vendéke (ahogy akkoriban mondotték: ,tagja”) volt.
Egyetemi tanulmanyait nem fejezte be, visszakol-
tozott szilévarosaba, 1947-1948-ban a nagy hird
pécsi folydirat, a Sorsunk segédszerkesztéje volt,
1951-t6l nyugdijba vonuldsaig a varos antikvar kony-
vesboltjadnak vezetbjeként dolgozott.
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Ahogy nem tulsdgosan bdséges munkassagat
szemrevételezem, mindenképpen meg kell allapita-
nom, hogy olyan idékben tevékenykedett, amely nem
adott igazan teret az irdi, a kritikusi szuverenitasnak.
Rajnai ,munkasszdrmazasu” volt, tehat konnyen az
élet napos oldalan rendezkedhetett volna be, dm so-
hasem kivant élni ezzel a lehetéséggel, mindig szu-
verén alkotd személyiség maradt, aki olyan iroda-
lomtorténeti, illetve irodalomkritikai feladatokat val-
lalt magara, amelyek eleve nem nyerhették el a hata-
lom jéindulatdt és tdmogatadsat. Irodalomtorténeti
monografiat Vorosmarty Mihalyrél készitett, ez ter-
mészetesen tavol allott attél az irodalomtorténeti
kodifikacidtol, amely az Ugynevezett ,marxista iroda-
lomtorténet-irds” mive volt. Bevallom, magam be-
cstlom Toth Dezsé Vorosmartyrol 1957-ben kozre-
adott palyarajzét, jollehet a kor elvarasainak enged-
ve a meglehetdsen elavult .marxista” elméletre épi-
tette megallapitdsainak egy részét, és még inkabb
becsilom Lukacsy Sandornak (akihez 6szinte barat-
sdg is flzott) 2003-ban megjelent Mi tilt jobbakka val-
notok — VGrosmarty és kora cim( kivalo konyvét, de
nem tagadhatom meg az elismerést Rajnai Laszld
1999-ben az olvasdk elé kerllt Vorgsmarty Mihaly
cimUl munkajatol sem, amely egy .mitikus” (ahogy a
szerzé maga mondja: .misztikus”) képet festett az
altala nagyra becsult klasszikusrol.



